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Informacoes Gerais

Uso de corpora especializado e nao-especializado
Trabalho realizado no nivel da oracao
Anotacao manual de informagdes semanticas

Essa anotacao e feita com base em dois tipos de
anotacao ja existentes



Anotacao de Subcategorizagao

Joao foi para casa.

Lo

NP PP

Jodo abriu a porta com a ch

| T—

NP NP PE

A porta abriu com a chave.

M

NP PP




Anotacao Sintatica

Joao foi para casa.

P

Sujeito Obj. Indireto

Jodo abriu a portacomac

| T—

Sujeito  Obj. Direto Adj. Adverbiz

A porta abriu com a chave.

.

Sujeito Adj. Adverbial




Anotacgado de Papeis Semantico

Lag

Joao foi para casa.

Lo

Agente Destino

Jodo abriu a porta com a ch

| T—

Agente Paciente Instrumen

A porta abriu com a chave.

.

Paciente Instrumento




Objetivos

Gerar um recurso léxico com anotacao de papels
semanticos e

Contrastar as estruturas argumentais
de linguagem especializada com os de Ilng
nao especializada



Exemplo Especializado vs. Nao
Especializado

Corpus de Cardiologia:

* "Atualmente esse aparelho pode ser nas unidades de

=~ I

atendimento, porém sua interpreiagdo depende de especialistas, que
muitas vezes ndo se encontram presentes em o momento de o exame.

V/4

Estrutura: NP/tema + /P + PP/local

Corpus DG:
"O pé direito do cal¢adcfoi no buraco da loja de celulares.”

Estrutura: NP/tema + /P + PP/local

Os elementos linguisticos presentes sao diferentes, mas a
estrutura de papéis semanticos € a mesma.



Corpora



Corpus de Cardiologia

Compilado por Zilio (2009)

4,90 artigos especializados extraidos
brasileiros

> 1,5 milhao de palavras

Anotado com o parser PALAVRAS (Bick, 2



Corpus Diario Gaucho

Compilado no ambito do projeto PorPopular

(http://www6.ufrgs. br/textecc/porlexbras/porpop
ular/index.php) -

Textos retirados do jornal Diario Gauc

> 1 milhao de palavras

Anotado com o parser PALAVRAS (Bick, 2


http://www6.ufrgs.br/textecc/porlexbras/porpopular/index.php
http://www6.ufrgs.br/textecc/porlexbras/porpopular/index.php
http://www6.ufrgs.br/textecc/porlexbras/porpopular/index.php

Metodologia



Etapas do Trabalho




Extracao automatica de estruturas
argumentais

Zanette (2010) - Extrator de subcategorization frames
verbais a partir das arvores deitadas do PALAVRAS

(BICK, 2000)
2011 = Modificacao para arvore de dependéncias

Zanette et al. (2012) e Zilio et al. (2012) =
Modificagoes nos parametros de reconhecimento de

argumentos
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A anotacao de papeis semanticos

Exemplos do frame 'NP_NP' do verbo "apresentar’

"
L
Exemplo1°

Dez pacientes apresentaram estimulacdo diafragmatica , sendo o cabo-eletrodo reposicionado com sucesso em 9 pacientes .

© Mostrar anotagdo

ARG 1 Dez pacientes SUJEITO Selecione [=]
ARG 2 estimulagdo diafragmatica OBJETO DIRETO agerte =
paciente
ARG_3 sendo o cabo-eletrodo reposicionada com sucesso em 9 pacientes ADJUNTO ADVERBIAL acao
experienciador
experienciado
estimulo
bengficio
Exemplo 2 [x] beneficiante
. . S . L . . . ) - |beneficiado : e
Trés pacientes apresentaram blogueio atrioventricular total transitdrio apds manipulacio de o cabo-eletrodo em a cavidade ventricular direita | sendo necessé possuidor ‘ricular provisdria .
035e
© Mostrar anatagdo Ennatan'o
recipiente

ARG 1 Trés pacientes SI_IJEIldimelnsaogengmfica cione = [ ©
oCa

S oS : -local de origem :
ARG 2 bloqueio atrioventricular OBJE] ™ e desino cione | [ ©
e . . = . . - .. . = . trajeto
total transitdrio apds manipulagdo de o cabo-eletrodo em a cavidade ventricular direita sendo necessdria a estimulagdo ventricular ADJUldmensao tempordd | cione & Mmoo

provisdria

ARG 3




Doutorado-Sand



Estudo-Piloto

50 verbos manualmente anotados nos
dois corpora

Exportacao dos dados para XML

Trabalho de Master I: Aluno Samy Sassi
Conversao de MySQL para XML

Comparacgao das anotagoes nos dois

corpora
16



Dados da Anotacao

3.400 Sentencas anotadas
1.790 de Cardiologia
1.610 do Diario Gaucho

Cardiologia = 304 estruturas

Diario Gaucho = 272 estruturas




Estruturas mais frequentes nos dois
corpora

Diario Gaucho Cardiologia

Estrutura Estrutura

SUJ<Agent>+OBJ.DIR<Theme> SUJ<Theme>

SUJ<Theme>+ADJ.ADV[em]

SUJ<Theme> <Location>

SUJ<Instrument>+0OBJ.DIR

SUJ<Agent>
9 <Theme>

SUJ<Theme>+ADJ.ADV [em]

<Location> SUJ<Agent>+OBJ.DIR<Theme>

SUJ<Agent>+OBJ.DIR<Theme>

+ADJ.ADV [em]<Location> SUJ<Patient>

18



Comparac¢ao Quantitativa

Coeficiente Tau-b de Kendall:

Correlagao inexistente para estruturas sintatico-
semanticas (T = 0,031).

SUBJ<Agent>+DIR.OBJ<Theme>
SUBJ<Experiencer>+DIR.OBJ <Theme>

Correlagao existente para argumentos (T = o,

SUBJ<Agent>
SUBJ<Experiencer>

DIR.OBJ<Theme>



Maior uso de voz passiva e de intran
corpus de Cardiologia

Maior presenca de Instrumentos na p
sujeito no corpus de Cardiologia



Pra que serviu?

Aprimorar a lista de papéis semanticos p
mais tipos de argumentos

Ter uma ideia preliminar da diferenga/semelh
as linguagens comum e especializada do pon
dos papéis semanticos



Atividades paralelas

Teste com varios anotadores

Transferéncia dos dados para a plataf

http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/k



http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po

Teste com varios anotadores

10 anotadores linguistas com treinamento basico

25 sentencas extraidas do corpus

Calculo de concordancia entre anotadc

Baixa concordancia:

T = 0,253407



Plataforma Jibiki

http://jibiki.univ-savoie.fr/jibi



http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po
http://jibiki.univ-savoie.fr/jibiki/Home.po

Plataforma Jibiki

| Home | Information | Contacts | Help

uebeltrager User Profile
Sign out

Word:

encontrar
Source:

Portuguese El
Target:

All languages |Z|
[Go)

Advanced Lookup
Dictionary List

Create
Edit

Contributions
Wphabetical Lookup
Contributors Board
Export Volume

Dictionaries
WVolumes

Entries
Styleshests

lUsers

Groups

Ciata Caches

Edit news

System Properties
Server Statistics

1 entry(ies) retrieved.

e

Verbo:

Estrutura: SUBJ_V_NP

encontrar Freq: 454

Voz: ATIVA  Freq: 70

Estrutura: SUBJ_V_NP_PP[em] Voz: ATIVA

Estrutura: SUBJ_V_PR  Voz: PASSIVA  Freq: 24

Estrutura;: SUBJ_V_NP_PR  Voz: ATIVA  Freq: 2

Estrutura;: SUBJ_V_PP[em] Voz: PASSIVA

Estrutura: SUBJ_V_REFL  Voz: ATIVA  Freq: 16

Estrutura: SUBJ_V_PR_PP[em] Voz: PASSIVA
Estrutura: SUBJ_V_REFL_PP[em] Voz: ATIVA
Estrutura: SUBJ_V_NP_PP[em]_PP[em]
Estrutura;: SUBJ_V  Voz: PASSIVA  Freq: 12
Estrutura;: SUBJ_V_NP_PP[a] Voz: ATIVA
Estrutura: SUBJ_V_REFL_PP[com] Voz: ATIVA

Estrutura: SUBJ_V_PP[em] Voz: ATIVA  Freq: 5

Estrutura: SUBJ_V_REFL_PP[em]_PP[em]

Voz: ATIVA

Voz: ATIVA

Search result

Freq: 34

0

Freq: 17

Freq: 14
Freq: 12

Freq: 12

Freq: 8

Freq: 7

Freq: 5

FINISHED by

edit

duplicate & edit

del

stz

£ | lang/iEsed -]

view history | view XML

m| »



Plataforma Jibiki

Estrutura: SUBJ_V_NP  Voz: ATIVA  Freq: 70

m

« Encontrei um timulo destruido , que n&o tinha dono , com os dois vasos .

Argumentos
o OCULTO
Sintaxe: SUJEITO Papel VerbNet:
o um tumulo destruido que néo tinha dono com os dois vasos
Sintaxe: OBJETO DIRETO Papel VerbNet:

Anderson beija Fernanda , quando encontra Klaus e Luiza .

Argumentos
o OCULTO
Sintaxe: SUJEITO Papel VerbNet:
o Klaus Luiza
Sintaxe: OBJETO DIRETO Papel VerbNet:

» |sso aqui & a melhor terapia que eu poderia ter encontrado .

Argumentos
o que
Sintaxe: OBJETO DIRETO Papel VerbNet:
o eu
Sintaxe: SUJEITO Papel VerbNet:

» Encontrei um bom acerto de o carro , gosto de essa pista e acho que seremos competitivos afirmou Felipe .



Andamento

Modificagao na lista de Papeis Semanticos
86 verbos anotados ate agora -

Modificacao da interface da plataform

Qualificacao do Doutorado
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Anotacao do PALAVRAS

Joao viu o cachorro.
Joao [Joao] <hum>PROPMS @SUBJ> #1->2

Viu [ver] <vH> <fmc> <mv>V PS 3S IND VFI

o) [0] <artd>DETMS @>N #3->4
cachorro [cachorro] <Azo>NMS @<A

$. #5->0

<[s>

- Forma candnica . Informacao sintatica
. Informagao complementar - Anotacio da depent

- Informacao gramatical



Papeis Semanticos/Tematicos/Theta ou
Case Frames

Fillmore (1968) — Case Frame

Jackendoff (1987, apud Reinhart, 2002) — Relagées Tematicas
Von Polenz (1988, apud Gelhausen, 2010) — Papéis Tematicos
Levin & Rappaport-Hovav (2005) — Papéis Semanticos
Gramatica Gerativa — Theta Roles (Reinhart, 2002)

Dowty (1991) — Protopapeis Tematicos
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Papeis Semanticos

Lista final estendida



























